Wejherowo. Program translatorski w bibliotece

Przetlumaczy
dokumenty

Do niedawna tlumaczac doku-
menty na inne jezyki musieli-
$my udac sie do tlumacza. Dzi-
siaj nowoczesne multimedia
daja nowe, tarisze mozliwosci.
W Powiatowej Miejskiej Biblio-
tece Publicznej w Wejherowie
zainstalowano nowy program
translatorski, dzigki ktéremu
tekst tlumaczony moze by¢ na
jezyk angielski lub niemiecki.

rogram tlumaczy takze
teksty w jezyku nie-
mieckim lub angiel-

skim na jezyk polski.
- Idziemy z duchem cza-

su i1 naszym czytelnikom sta-

ramy sie przedstawiac nie tyl-
ko oferte czytelniczg - méwi
Danuta Balcerowicz, dyrektor
Powiatowe] Miejskiej Biblio-
teki Publicznej w Wejherowie.
- Biblioteka ma by¢ oknem na
$wiat i to nie tylko stowa pisa-
nego.

Program przydatny bedzie
m.in. dla tych, ktérzy szukajg

Joanna Daft (od prawej) z punktu mformac;l i Danuta Bal-
cerowicz, dyrektor Powiatowej Miejskiej Biblioteki Pu-
blicznej w Wejherowie przy stanowisku komputerowym,
gdzie zainstalowano nowy program.

( Fot. Iwona Rogacka

pracy, ludzi prowadzacych ko-  obsludze, wystarczy wpisac
respondencje w jezykach ob-  zdanie, a nastepnie klikng¢ na
cych. - Program jest prostyw ikonke z flagg polskg, nie-

miecka lub angielskg, w za-
leznosci od tego na jaki jezyk
¢hcemy przettumaczy¢ tekst, 1
pojawia si¢ na ekranie prze-
ttumaczone zdanie - méwi Jo-
anna Daft, z punktu informa-
¢ji Powiatowej Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej w Wejhe-
rowie.

W bibliotece mozna sko-
rzysta¢ takze z Systemu In-
formacji Prawnej Lex zawie-
rajgcego m.in. prawo miejsco-
we, projekty ustaw, cytaty z
publikacji prawniczych.

- Dla czytelnikéw jest to
egromne ulatwienie, nie mu-
sza szuka¢ w Dziennikach
Ustaw, wystarczy, ze wpiszg
odpowiednie haslo i znajdujg
odpowiednie zagadnienie -
moéwi Danuta Balcerowicz. -
ZnaleZ¢ moga tu takze infor-
macje zwigzane na przykiad z
prowadzeniem firmy.
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